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©) Instructions

Fun manipulation soft light
- i I r— i
silica gellic——=F

Instructions: Take out the clap light, open the battery cover at the bottom, and insert 3 AAA batteries (not included).

=

Press the power button at the bottom of the clap lamp, the light will turn on, clap will change color, there are 7 colors to choose from.
To turn off the Pat Pat light, press the power button on the bottom of the light again, or the Pat Pat light will automatically turn off after 90 minutes.
Make it the perfect night light for sleeping.

Battery installation: Open the battery cover and insert 3 AAA batteries according to the positive and negative poles shown in the product.
Install the lampshade cover in its original position at the bottom of the lamp holder, and press the power button to turn on the night light.

Note: Do not mix standard batteries with rechargeable batteries or old batteries with new batteries. Exhausted batteries should be removed promptly.
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Control divertido |uz tenue

Instrucciones de uso: Saque la luz, abra |a tapa inferior de la bateria e inserte 3 baterias AAA (no incluidas).

Presiona el boton de encendido en la parte inferior de la lampara para encenderla. Toca la lémpara para cambiar de color. Hay 7 colores para elegir.

——

Para apagar la luz de palmaditas, presione el boton de didoen la i de la lu; ola

Convirtiéndolo en la luz nocturna ideal para dormir.
Instalacién de la bateria: Abra la tapa de la bateria e inserte 3 baterias AAA con la polaridad correcta (positiva y negativa) como se muestra en el producto.

| botén d dido para encender la luz nocturna.

Enla parte inferior el portaldmparas, vuelva a colocar la tapa del portala sulugary p

Precaucién: No mezcle baterias estdndar con baterias recargables o baterias viejas con baterias nuevas. Las baterias agotadas deben retirarse de inmediato.



® @ Bedienungsanlei

Spafisteuerung Sanftes Licht

Nehmen Sie die Tap-L ffnen Sie di i der Unterseite und legen Sie 3 AAA-Batterien ein (nicht im Li

Durch Tippen auf die Lampe kbnnen Sie die Farbe andern, ES stehen 7 Farben zur Auswahl.

d ander der Tap-Lamp

Um die Tap-Leuchte auszuschalten, driicken Sie bitte erneut den Netzschalter an der Unterseite der Leuchte, oder die Tap-Leuchte schaltet sich nach 90 Minuten automatisch aus.

Es macht es zu einer idealen Nachttischlampe.

B i B i at (Plus und Minus) ein.

Offnen Sie die und legen Sie3
Der Lampensockel, setzen Sie die Lampenabdeckung wieder an ihren Platz, driicken Sie den Netzschalter, um die Nachtlampe einzuschalten.

mit neuen Batterien. Erschapfte Batterien sollten rechtzeitig entfernt werden.

Achtung; Mischen Si



® ©

Contrdle amusant Lumiére douce

Mode d'emploi : retirez la lampe pat, ouvrez le couvercle inférieur des piles et insérez 3 piles AAA (non incluses).
Appuyez sur le bouton d'alimentation situé au bas de la lampe a tapoter pour l'allumer. Tapez sur la lampe pour changer de couleur. Il y a 7 couleurs au choix.
Pour éteindre la lampe  tapoter, appuyez & nouveau sur le bouton d'alimentation situé au bas de la lampe, ou la lampe 3 tapoter s'éteindra automatiquement aprés 90 minutes.
Ce qui en fait une lampe de nuit idéale pour dormir.

Installation de la batterie : ouvrez le compartiment a piles, insérez les 3 piles AAA en respectant la polarité positive et négative indiguée sur le produit.
Au bas du support de lampe, installez le couvercle du support de lampe en place et appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer la veilleuse.

Attention : ne mélangez pas les piles standard et les piles rechargeables ou les piles anciennes et les piles neuves, Les piles épuisées doivent étre retirées dés que possible.
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® & Istruzioni

oo degibtts | 1c@ soffusa I/ —_

|':n-n]},1 ?%%

e e s o Materiale del prodotto: ABS g8 ST |

Istruzioni per |'uso: estrarre la luce, aprire il coperchio inferiore della batteria e inserire 3 batterie AAA (non incluse).

Premi il pulsante di accensione sul fondo della luce touch e la luce si accendera. Toccala per cambiare colore, ¢i sono 7 colori tra cui scegliere.
Per spegnere la luce touch, premere di nuovo il pulsante di accensione sul fondo della luce o la luce touch si spegnera automaticamente dopo 90 minuti.
Che lo rende una luce notturna ideale per dormire.

Installazione delle batterie: aprire il vano batterie, inserire 3 batterie AAA rispettando la polarita positiva (+) e negativa (-) indicata sul prodotto.

Nella parte lampada, posi; il coperchi lampada nella sua posizi iginale e premere il pulsante di accensione per accendere la luce notturna.

Attenzione: non mischiare batterie standard e ricaricabili o batterie vecchie e nuove. Le batterie scariche devono essere rimosse tempestivamente.
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Hobbykontroll mjukt ljus

Anvdndarmanual: Ta ut lampan, 6ppna batteriluckan pa undersidan och sétt i 3 AAA-batterier (ingar ej).
Tryck pa strombrytaren pa undersidan av klapplampan for att tinda den. Klapp pa den fér att andra farg, det finns 7 farger att valja mellan.
For att stinga av klapplampan, tryck pa strémbrytaren pd undersidan av lampan igen, eller s& stangs klapplampan av automatiskt efter 90 minuter.
Gor den till en perfekt nattlampa.
Batteriinstallation: Oppna batterifacket och sitt i 3 AAA-batterier enligt produktens markning for plus- och minuspoler.
Pa undersidan av lampan, sétt tillbaka lampskdrmen pa plats och tryck pa strémbrytaren fér att ténda nattlampan.

Varning: Blanda inte standardbatterier och laddningsbara batterier eller gamla och nya batterier. Forbrukade batterier bér tas bort omedelbart.



Zabavné ovlddani mékkeé svétlo

Navod k pouzitf: Vyjméte svételnou hracku, otevréte viko baterie na spodni strané a vlozte 3 baterie AAA (nejsou soucdsti baleni).
Stisknéte tlacftko napdjeni na spodni strané lampy, aby se rozsvitila. Poklepanim na ni zménite barvu, k dispozici je 7 barev,
Chcete-li vypnout noctii svétlo, stisknéte znovu tlacftko napajeni na spodni stran& svétla, nebo se nocti svétlo automaticky vypne po 90 minutach.
Dél4 z n&j idedIni noctii svétlo pro spanek.

Instalace baterii: Otevréte viko baterie a vlozte 3 baterie AAA podle polarity zobrazené na produktu (plus a minus).
Na spodni strané lampy nasadte kryt lampy na své misto a stisknutim tlacftka zapnuti rozsvitite nocHii svétlo.

Pozor: Nemichejte standardni baterie s dobijecimi bateriemi nebo staré baterie s novymi. Vybité baterie by mély byt vc¥s vyjmuty.
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©) Instrukcja

Zabawna kontrola migkkie swiatio
. |
sy e Material produtu; ABS 21 krzeR O

Instrukcja obstugi: Wyjmij lampke, otwérz pokrywe baterii na spodzie i wkoz 3 baterie AAA (nie dotaczone).

=

Nacisij przycisk zasilania znajdujacy sie na spodzie lampki, aby ja whaczyc? Stuknij w lampke, aby zmienickolor. Dastepnych jest 7 koloréw.
Aby wylaczycampke, nacisdij ponownie przycisk zasilania znajdujacy sie na spodzie lampki lub poczekaj 90 minut, a lampka automatycznie sie wylaczy.
Czyni go idealna lampka nocna do spania.

Montaz baterii: Otwérz pokrywe baterii i wiéz 3 baterie AAA zgodnie z oznaczeniami biegunowosci (plus i minus) widocznymi na produkcie.

miejscu, a nastepnie nacistij praycisk zasilania, aby wiaczycfampke nocna.

Na spodzie podstawy lampy, umi we podstawy w

Uwaga: Nie mieszaj baterii ych z i ani starych baterii z nowymi. Zuzyte baterie nalezy usunac hatychmiast.



®) Handleiding

Hobbycontrole zacht licht

Gebruiksaanwijzing: Haal de lamp uit de verpakking en open het batterijklepje aan de Plaats 3 ijen (niet inbegrep

Druk op de aan/uit-knop aan de onderkant van de lamp om hem aan te zetten. Klop er lichtjes op om van kleur te veranderen, erzijn 7 kleuren om uit te kiezen.

30 minuten isch uit.

Om het nachtlampje uit te schakelen, druktu de aan/uit-knop aan d van de lamp. Het

Maak er het perfecte nachtlampje van.
Batterij-installatie: Open het batterijklepje, plaats 3 AAA-batterijen volgens de plus- en mintekens die in het product worden weergegeven.

Plaats de lampenkap terug op de basis van de lamp, druk op de aan/uit-knop en het nachtlampje gaat branden.

Let op: Niet mengen met standaard (niet-oplaadbare) batterijen of oude en nieuwe batterijen. Lege batterijen dienen uit het product verwijderd te worden.



@ © Utasitas

Szérakoztaté manipulacié lagy fény

Utasitasok: Vegye ki a tapsol6 [ampat, nyissa ki az aljan [évé elemtarté fedelét, és helyezzen be 3 db AAA elemet (nem tartozék).

Nyomja meg a tapslédmpa aljan talalhaté bekapcsolégombot, a fény bekapcsol, a tapsolds megvaltoztatja a szint, 7 szin kéziil valaszthat.
APat Pat lsmpa kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a lsmpa aljan talalhaté bekapcsolgombot, vagy a Pat Pat lampa automatikusan kikapcsol 90 perc utén.
Atokéletes éjszakai fény az alvashoz.

Elemcsere: Nyissa ki az elemtarté fedelét, és helyezzen be 3 db AAA elemet a termékben jelzett pozitiv és negativ pélusoknak megfelelden.

az éjszakai fény bekapc

Helyezze vissza a lampaerny6t az eredeti helyzetébe a ldmpafoglalat aljara, és nyomja meg a bekapc

Gjratd 6 elemekkel, illetve a régi elemeket az ij elemekkel. A lemeriilt elemeket haladéktalanul el kell tavolitani.

Ne keverje a dnyos elemeket a




®) ©® Instrucdes

Manipulagéo divertida de luz suave

InstrugBes: Retire a luz de palmas, abra a tampa da bateria na parte inferior e insira 3 pilhas AAA (ndo incluidas)
Pressione o botdo de energia na parte inferior do candeeiro de palmas, a luz acender-se-a, as palmas mudarao de cor, existem 7 cores 4 escolha.
Para desligar a luz Pat Pat, pressione novamente o botdo de energia na parte inferior da luz ou a luz Pat Pat desligar-se-4 automaticamente apés 90 minutos.
Torna-o a luz noturna perfeita para dormir.

Instalagéo da bateria: Abra a tampa da bateria e insira 3 pilhas AAA de acordo com os polos positivo e negativo indicados no produto.
Instale a cobertura do abajur na sua posicdo original na parte inferior do suporte da lampada e pressione o botéo de energia para ligar a luz noturna.

Nota: N&o misture pilhas padréo com pilhas recarregaveis ou pilhas velhas com pilhas novas. Pilhas gastas devem ser removidas imediatamente.
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Instruktioner

Sjov manipulation bladt lys %%
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Instruktioner: Tag klaplampen ud, abn batteridaekslet i bunden, og saet 3 AAA-batterier i (ikke inkluderet)
Tryk pa teend/sluk-knappen nederst pa 1, sd taendes lyset, klap vil skifte farve, der er 7 farver at vaelge imellem.
For at slukke Pat Pat-lyset, skal du trykke pa taend/sluk-knappen pa bunden af lyset igen, eller Pat Pat-lyset slukker automatisk efter 90 minutter.
Gor den til den perfekte natlampe til at sove.
i ion: Abn ogindszet 3 AAA-batterier i henhold til de positive og negative poler, der er vist i produktet.
Installer lampeskzermsdaekslet i dets oprindelige position i bunden af | K 1, og tryk pa teend/sluk-knappen for at tzende natlyset.

Bemaerk: Bland ikke standardbatterier med genopladelige batterier eller gamle batterier med nye batterier. Udtjente batterier skal fiernes omgende.



